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MO080: Rheinauer Gebete

d6 er daz eiter an der hant hite und er ime vile

sére vorhte . ich manen dich siieze hérre daz di

—[..] [der] selbe got bist der dti ouch d6 ware

[d6] [d{] wandeletest daz vreissam eiter in den siiezen
[smack] alse verwandele mich eiterigen schelkin

[unde] mich bluotigen siintzren unde mich stinkenden

in die siieze diner tugenden . hérre vernim

min riuwe alse d(i vernezme den schichzre

do er neben dir hangete an siner jungesten

riuwe . hérre vernim mich verborgenen siintzren
alse di vernzme den offenen siintzre Daviden .
hérre vernim mich liehtel6sen alse dii vername
den blinden der dar rief “hérre Davides sun

gendde mir .” unde entliuhte die blindenissede mines
herzen alse dt entlthtest siniu ougen . hérre
entuo (f diu 6ren mines herzen alse di Gf tzte

diu 6ren der touben . hérre gereine die unstibere
mines herzen alse di gereintest die miselsiihtigen .
hérre gerihte die kriimbe mines

herzen [alse] [dQ] [gerihtest] die halzen unte die
lamen . hérre genere die ungesuntheit mines
herzen alse di ernertest die hungersiihtigen .
hérre entsliuz minen munt ze dien warhaften
kosen alse di entsliizze den munt der stummen .

hérre [vernim] min 4merlichen stimme . alse

d verneme Marien unde Marthen {iber [ire] [tOten]
bruoder . hérre erquicke mich von [allen] [unreinen]
gedanken alse di erquihtest den [toten] [in] [dem]
htse . hérre erquicke mich von allen [{ibelen] worten
alse dl erquihtest den téten under der porte . hérre
erquicke mich von allen iibelen werken alse

dt erquihtest den toten von dem grabe . hérre
[vernim] min eiferlichen trine durh die lieben

trine die di lieze d6 dt Lazarum . erquihtest

unde umbe die zerstoerde Jerusalémes . hérre vernim
min leitlichen stimme alse di verneme

Susannen do si erteilt wart ze deme tdde . hérre
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erquicke mich von allen minen stinden alse

dd erquihtest die zungen Daniéles . hérre
vernim min wuofenten stimme alse d{i vername
Tobiam unde Saren . hérre vernim den ruoft
mines herzen alse d(i verneme daz ruofente
herze Moyses do er niewet ne sprach . hérre
vernim min anedxhte alse dii vername die
anediht Marien Magdalénen do si din vuoze
dwuoge mit [ire] trinen . hérre vernim mich siintigen
ruofzren alse di vername daz heidenische

wip der di ire tohter vore dem tiuvele ernertest

alse vertrip ouch dd von mineme herzen [die]
akuste des leiden tiuveles . hérre lichene [min]
herze von der {ibelen siechheit [alse] dG die siechen
geheiltest . hérre heile mich durh [die]

heile die @ uns gabe [ane] dem héren kriuze .
unde heile uns hérre durh die heile die di gibe
dem siechen wibe diu sich verborgene an [din]
gewant ruorte . unte durh die heile die di tete
dem betterisen der selbe sin bette enwec truoc
unde — — durh daz wazzere di daz liebe holz inne
lac unte durh alle die genide die dd ie iemanne
getzte dem es durft was . ich manen dich [unde]
loben dich der minne der di mir scheintest [d6]
d@ mich geschiiefe nh din selbes bilede unde da [mir]
dinen geist in bliese unte di mich néh dir selbeme
hieze . gehtige hérre durh waz di daz

tatest unde behalt iz an mir unz zuo miner
hineverte . hérre ich manen dich daz di komen
woltest unte di geboren woltest werden

unde arm woltest sin unde di die mennischheit
[ane] [dich] neme unde erhiige durh waz d [dazz]
tatest . hérre behalt iz an mir unz ze minem

ende . hérre n( kume ich vile armiu siintare

ze dinen geniden unde klagen dir —[...]

—[...] [min] vleisch in din erbermiclichen genide daz
vervellet mich vile manige wis von dinen hulden .
—[...] dem ne mac ich mich gesetzen [liitzel] noch
vile wan als6 verre s6 mir dine genide hilfet .

[nd] ich mich aber [von] ime nie mac geverren dar
suoche ich aber dine gendde unde manen dich ouch
des starken unte des guoten der di ist unde was
allez daz er wil alde wolte . ich manen [dich]

hérre daz dich in angest brihte daz reine vleisch
daz dar nie gestindete . sit daz alsé ist s6 bite ich
dich hérre daz di genxdic sist der armen diu
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3r,2
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3r,8
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3r,14
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3v,1
3v,2
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3v,5
3v,6
3v,7
3v,8
3v,9

[da] kreftelos ist aller tugenden unde aller guoten
unde solt vile wole gedenken daz die vile lthte

mac iiberwinden daz unreine vleisch daz da
durhvlozzen ist der siinden unte der dkusten . hérre
daz bin ich armiu siintzre dé tiber begnade

mich durh die guoten genéde die di deme tzte

der sich verborgen hite hinder die tiire vore

sinen siinden unde er dir rief. “hérre gendde mir
armen siintzre .” ich manen dich unde loben

[dich] daz ich vile gerne were reinere unde kiuschere
durh dine minne unde durh din ére unte durh diner
siiezen muoter willen . nli ne mac ich ér denne

daz mir iz gibet der getriuwe unte der mehtige

der mir ouch den gelust unte den willen gap

daz ich iz gerne txte obe ich mahte . dar [ich]

nd [ne] mac dir manen ich dich hérre diner tougene
unde [manen] dich ouch der diner jungeren

die mit [dir] 4zen unde trunken unde [dich]
sahen unde hérten unde in dine wunde griffen .
ich manen dich es minne hérre daz siu des alles
niet genuzzen daz siu wiren durnehtic

ér siu d6 wurden erviillet unde gesterket von dineme
heiligen geiste als ime quit ire undanc .

hérre wie solte ich vile armiu siintere ich

dér bin diu dich leide nie gesach noch gehorte
unte diu dar ist daz volle vaz der dkusten wie

solte ich denne iemer dechein tugent gewinnen
alde dechein guot viire bringen . hérre di

ne gebest mir es hérre iz ne mac niet sin noch

sol niet sin des erhiige durh din vaterlichen
namen unde en muote niewetes vone mir wan

des d mir gegeben habest . ich manen dich hérre
daz ich mich gelich dunke dem vogele der [in]
dem neste lit bléz unde blint . der ne mac [tuon]
niet vile mére wan er ginet engagen sineme
getriuwen wende er ime daz 4s [bringet] . hérre
also tuon ich engagen dinen gendden . ich [bin]

bloz der tugenden unde [bin] blint [in] dien

stinden . hérre daz biiezet mir nieman

iz ne tiieje der kreftige unte der gewaltige

[von] dem himele . dem [ich] [des] getriiwen .
[hérre] [in] dinen gendden ie —[...] [zile] ich unde — .
—[..] [in] [dem] geluste unde in dem willen daz ich
dich vile gerne wolte minnen in der vaterlichen
siieze swenne s di ez an mir machen wilt .

hérre d4 mite warten ich hungerliche engegen
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3v,10  dinen geniden wende d mich xzest mit

3v,11  [guoten] werken unde mit der sibenvaltigen gifte
3v,12  des heiligen geistes . hérre nt kume ich

3v,13  armiu siintzre ze dinen geniden mit der siintigen
3v,J4  biirde mit der iibelen wurzen der siinden

3v,15  unte ir gestungede der dkusten daz di mir

3v,16  siabe nemest wande dii der starke unte der guote
3v,17  bist . des bite ich dich erbarmeherze hérre .

3v,18  durh die lieben biirde die di triiege d6 di din
3v,19  kriuze Gfen dich neme dir ane d mich loesen
3v,20  woltest . durh des weges ére den di gienge in
3v,21  den vaterlichen willen s6 viiere mich an einen
3v,22  wec der dir gezeme . ich [manen] dich hérre
3v,23  [dazz] [dd] verriten unde gevangen wiirde unde
3v,24  [dd] bescholten unde bespotet wiirde unde ane

4r,1  —[..]
4r,2  —[..]
4r,3  —[..]

4r,4  [din] [edelen] [ougen] —[...]

4r,5  diu héren — [miner] —[...]

4r,6  unde [in] —[...] [mir] -[...] [durh] [die] [gedult]

4r,7 0 di hatest s6 gip [mir] [dine] [gedult] —[...]

4r,8  ich manen dich hérre daz ime [sluog] [Gfen] —[...]

4r,9  hals hérre durh den slac s6 erslach an [mir]

4r,10  [dazz] [unreht] . ich [manen] [dich] [hérre] [dazz] [dG] [gebenket]
4r,11  [unde] [genegelt] [wiirde] [ane] [dazz] [heilige]

4r,12  kriuze unte di dir ane verquale unde bekoretest

4r,13  des grimmen tddes . hérre durh den tot s6 ersterbe

4r,14  an mir die lebelichen siinde wande

4r,15  d da heizes der tot des todes . ich manen [dich]

4r,16  hérre daz da dinen vater riefe d6 dt quale an

4r,17  dem héren kriuze . hérre durh [die] [serpfen] [not]

4r,18  unte durh [den] sériclichen ruoft s6 [vernim] [mich] [armen]
4r,19  ellenden [wante] —[...] [Gzer] [der]

4r,20  [grozen] vreise mines [unrehtes] [d4] [ich] [inne]

4r,21  [bin] . ich manen [dich] [trithérre] [dazz] [d{] beviilhe
4r,22  [din] tritmuoter [ane] [dem] [kriuze] [dem] [siiezen]

4r,23  [Johanne] [in] [dazz] selbe — —[...] [ich] [dir]

4r,24 min [séle] unde min [lib] — unde

4vi1  —[.]

4v2  —[.]

4v3  —[.]

4v4  —[..] ——[.] [hérre] [dazz]
4v,5  —[..] [nQ] [bite] ich dich min

4v,6 [hérreg [durh] [diu] —[..] = —[..] [d4] mite d{ verqule

4v,7  [ane] [dem] [héren] [kriuze] [dazz] dG mich generest
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4v,8

4v,9

4v,10
4v,11
4v,12
4v,13
4v,14
4v,15
4v,16
4v,17
4v,18
4v,19
4v,20
4v,21
4v,22
4v,23
4v,24

[als] [ich] dir gezeme [in] [diner] schare . nd

[bite] [ich] [dich] [stieze] [hérre] durh daz reine gewant .

[dazz] [dich] [in] [want] [d6] [dQ] [von] [dem] [kriuze] [genomen]
[wiirde] [dazz] [dG] [mich] [ane] [wetest] [mit] [der] sibenvaltigen
gebe des heiligen geistes als ich dir

gezeme in dinen ingeside . ich manen dich riche

hérre daz da begraben woltest werden nti erbarme

dich mines trirodes durh allen den triir6t

der d6 ware in himele und in erde d6 di begraben

wiirde . ich manen dich himelische hérre daz

[d(] [zuo] [der] [helle] [viiere] [unde] d& mich dannen {z

nxme —|...] nie wande

[dt] [d4] heizest der biz der helle . nt bite ich dich

[milte] [hérre] [durh] alle [die] vrouwede diu dir d6 wiirde

[in] [himele] [unde] [in] [erde] d6 dii erstiiende unde durh die
vrouwede [hérre] —[..] — [d] mich ervrouwest mit

diner —[...] — getriuwen . nd bite —[...]
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